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Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

ich lade Sie ein, in der neuen Ausgabe der DRH den ru-
mdnischsprachigen Raum anhand der vorgestellten viel-
faltigen Themen zu entdecken und zu erschliefSen:

Im ersten Artikel gibt Johannes Wetzinger einen
Uberblick iiber die Entwicklungen des Hochschulsys-
tems in der seit 1991 unabhdngigen Republik Moldau.
Der Blick auf die Region Bessarabien in der jiddischen,
russischen und rumdnischen Literatur steht im Zentrum
des Aufsatzes von Tobias Larenz. Dazu werden in ers-
ter Linie Werke von Yechiel Shraibman sowie des nach
Chisinau verbannten Alexander Puschkin und des rumd-
nischen Avantgardisten Geo Bogza herangezogen. An-
schliefiend portritiert Maria Roxin die im Banat und in
Bukarest wirkende Autorin llse Kornis. Matthias Bauer
geht in seinem Beitrag auf die Bedeutung von Kleinsom-
mersberg im Roman ,, Fiinf Liter Zuika “ von Paul Schus-
ter als Erinnerungsort fiir die Siebenbiirger Sachsen ein.

Cristina-Adriana Popescu berichtet iiber die Auswir-
kungen von Reisediplomatie, Chiffrierbiichern und Ge-
heimdiensten bei der Bildung des rumdnischen National-
staates. Uber den Alltag im besetzten Bukarest schreibt
Maria-Magdalena Popescu. Dietmar Miiller erklirt uns
in seinem Artikel die Bedeutung von Bodeneigentum und
Agrarreformen fiir die Nation in Rumdnien im Vergleich
zu Jugoslawien und Polen. Mariana Hausleitner be-
schdftigt sich anschlieffend mit der Rolle der Juden und
Deutschen in Rumdnien.

Thema des Beitrags von Paul Bagiu sind die gehei-
men Verhandlungen zwischen Bonn und Bukarest, die
zur Aussiedlung von etwa 230.000 Deutschen aus dem
staatssozialistischen Rumdnien fiihrten. Zum Abschluss
dieser Ausgabe stellt Hermine-Sofia Untch die Aktivitd-
ten der DRG im Pandemie-Jahr 2020 vor.

Viele inspirierende Gedanken bei der Lektiire wiinscht
Thnen

Ihr
Josef Sallanz
Chefredakteur
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Einige zentrale Entwicklungen im Uberblick

Das Hochschulsystem der Republik Moldau im Transformationsprozess

VON JOHANNES WETZINGER

Das Hochschulsystem der Republik Moldau hat seit der Unabhdngigkeit des Staates von der Sowjetunion im Jahr
1991 eine weitreichende Transformation durchlaufen. Im Folgenden wird ein Uberblick iiber einige zentrale Trends
und Herausforderungen in diesem Transformationsprozess gegeben.

Politische Rahmenbedingungen

Das moldauische Hochschulwesen wurde historisch we-
sentlich von der sowjetischen Ara gepriigt. Die Trans-
formation des Hochschulsystems seit dem Erlangen der
staatlichen Unabhéngigkeit im Jahr 1991 ist daher im
Kontext der breiteren politischen und wirtschaftlichen
Umbriiche in der Moldau zu sehen. Der siidosteuropii-
sche Kleinstaat stand mit dem Zerfall der Sowjetunion
vor einer Situation, die in der Politikwissenschaft hiufig
als ,,Dilemma der Gleichzeitigkeit* bezeichnet wurde: Es
galt erstens, eine politische Neuordnung als unabhéngi-
ger Staat auf den Weg zu bringen und das politische Sys-
tem zu reorganisieren. Parallel dazu sah sich die Mol-
dau zweitens mit einem herausfordernden Ubergang von
einer Planwirtschaft zu einer Marktwirtschaft konfron-
tiert und wurde durch wirtschaftliche Krisen erschiittert.
Drittens wurde die moldauische Staatsbildung durch ei-
nen Sezessionskonflikt erschwert, im Zuge dessen sich

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
uuuuuu

A00/01

0140

V02403

03404

Lnl} ..,-'I 17
1B}

= = = = =

204405
2005,/06

Anzahl der Studentinnen und Studenten in der Republik Moldau (2000-2020)

Quelle: Nationales Biiro fiir Statistik, 2020

die Region Transnistrien von der Zentralregierung in
Chisindu lossagte. Nach einem kurzen Biirgerkrieg wur-
de 1992 ein Waffenstillstand vereinbart, der Konflikt
bleibt jedoch bis heute ungelost.

Diese Herausforderungen hatten auch unmittelbare
Konsequenzen fiir das Hochschulsystem. Einerseits er-
zeugten die soziodkonomischen Verdnderungen einen
Reformdruck im Bildungswesen, beispielsweise durch
sich verdndernde Anforderungen des Arbeitsmarkts oder
den Bedarf an neuen Studienrichtungen (etwa im sozial-
und wirtschaftswissenschaftlichen Bereich). Andererseits
wurden die Rahmenbedingungen fiir Hochschulreformen
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durch die Fiille an parallelen politischen und wirtschaft-
lichen Herausforderungen erschwert. Es ist daher wenig
tiberraschend, dass der Reformprozess im Hochschulwe-
sen teilweise durch andere Priorititen {iberlagert wurde.
Die skizzierten Turbulenzen resultierten auch in eine ge-
ringe Plan- und Berechenbarkeit in Bezug auf die Hoch-
schulpolitik, was am Beispiel hiufiger gesetzlicher Ande-
rungen und Ministerwechsel deutlich wird.

Wesentliche Trends im Hochschulsystem
Trotz dieser komplexen Rahmenbedingungen lassen sich
einige zentrale Dynamiken im moldauischen Hochschul-
system erkennen. Augenscheinlich ist hier zunéchst eine
Liberalisierung und Expansion der Hochschullandschaft
nach dem Zerfall der Sowjetunion. Die Moldauische So-
wjetrepublik verfiigte im Jahr 1988 iiber neun staatliche
Hochschulen. In den 1990er Jahren folgte ein rapider
Anstieg und im Jahr 2000 gab es bereits 47 Hochschu-
len. Hintergrund war die Neugriindung einiger
staatlicher Universitdten aber auch die Zulas-
sung zahlreicher privater Anbieter im Hoch-
schulsektor. Dieser Trend schlug sich auch in
einer inhaltlichen Diversifizierung nieder, hier-
bei auch durch das Angebot neuer Studienrich-
tungen. Allerdings konnten sich nicht alle In-
stitutionen dauerhaft verankern, was jedoch
zur ersten Konsolidierung der anderen Hoch-
schulen fiihrte. Laut Angaben des Nationalen
Biiros fiir Statistik verfiigte die Republik Mol-
dau (ohne Transnistrien) im akademischen Jahr
H 2019/2020 tiiber 27 Hochschulen, davon 18
staatliche und neun private Anbieter.

Ein weiteres Charakteristikum des hoch-
schulpolitischen Transformationsprozesses in
der Moldau ist ein starker Fokus auf die Teil-
nahme am sogenannten Bologna-Prozess. Dieser Prozess
geht namentlich auf die ,,Bologna-Erklédrung®“ aus dem
Jahr 1999 zuriick und fiihrte zur Griindung eines ,,Eu-
ropédischen Hochschulraums* (EHEA). Die Moldau ist
2005 dem Bologna-Format beigetreten, das in der gegen-
wiartigen Zusammensetzung bereits 48 Staaten umfasst.
Ein wesentliches Ziel dieses zwischenstaatlichen Koope-
rationsforums ist die Forderung der Vergleichbarkeit und
Kompatibilitit der beteiligten Hochschulsysteme. Ent-
scheidungen sind allerdings rechtlich nicht bindend und
die Umsetzung in den Teilnehmerldndern erfolgt auf frei-
williger Basis.



Durch die Teilnahme am Bologna-Prozess wurden
europdische Modelle und Trends zu einem wichtigen
hochschulpolitischen Bezugspunkt in der Moldau. Laut
Ansicht der Hochschulexpertin Lucia Padure kann die
Perspektive zum Zeitpunkt des Beitritts folgendermalien
umrissen werden: ,,The official rhetoric of political figu-
res and top administrators of leading [...] [higher educa-
tion institutions] focused on the Bologna process as an
opportunity to fully break with the Soviet system of [...]
[higher education] and modernize [...] [higher educa-
tion] in terms of methods of instruction, content of cur-
ricula, quality improvement and greater mobility of stu-
dents within a larger European context.*

Die Beteiligung am Bologna-Prozess fiihrte in der
Moldau zu einer Reihe von formalen und strukturel-
len Reformen. So wurde beispielsweise die einst sowje-
tisch geprigte Studienarchitektur an die weit verbreitete
Struktur von Bachelor, Master und PhD angepasst. Da-
riiber hinaus wurden zentrale Bologna-Instrumente ein-
gefiihrt, die internationale Transparenz und Vergleich-
barkeit von erbrachten Studienleistungen fordern sollten
(European Credit Transfer and Accumulation System,
Diploma Supplement). An der Umsetzung dieser Be-
stimmungen wurde von moldauischen Experten aller-
dings auch deutliche Kritik geiibt: Es handle sich dabei
lediglich um formale Anderungen, die zu rasch, zu zent-
ralisiert und mit unzureichendem Hintergrundwissen im-
plementiert worden seien. Tatséchliche Probleme — wie
etwa die Hochschulfinanzierung — wiirden hingegen zu
wenig Aufmerksamkeit erhalten.

Herausforderungen fiir den Hochschulsektor
Das Hochschulsystem der Moldau steht auch drei Deka-
den nach der staatlichen Unabhéngigkeit weiterhin vor
groBBen Herausforderungen. Eine fundamentale Hiirde
stellt dabei die demographische Entwicklung des Landes
dar: Sinkende Geburtenraten und Emigration haben zu
einem Schrumpfen der Bevdlkerung gefiihrt, das auch an
einem massiven Riickgang der Studierendenzahlen ab-
lesbar ist. Nachdem im akademischen Jahr 2006/2007 in
der Moldau noch eine Hochstzahl von 127.997 Studie-
renden verzeichnet worden war, folgte ein dramatischer
Riickgang. Die Zahl der inskribierten Studierenden hat
sich seither bereits mehr als halbiert und im akademi-
schen Jahr 2019/2020 wurden lediglich 56.840 Studie-
rende registriert. Das Hochschulsystem gerdt damit unter
massiven Druck. Eine im Vergleich nach wie vor hohe
Anzahl an Hochschulen kédmpft um ein schrumpfendes
Studierendensegment, was zu Rufen nach weitreichen-
den Strukturreformen in der Hochschullandschaft ge-
fithrt hat — etwa um die Zahl der Hochschulen zu reduzie-
ren und Doppelungen im Studienangebot zu vermindern.
Auch die Frage nach den beruflichen Perspektiven fiir
Hochschulabsolventen und -absolventinnen erzeugt Druck.
Wihrend die Regierung eine Verkniipfung der Hochschul-
bildung mit den Anforderungen des Arbeitsmarkts als Ziel
definiert hat, bestehen hier in der Praxis grofSe Herausfor-
derungen: Auf der einen Seite sind Absolventen hiufig

formal iiberqualifiziert und haben Schwierigkeiten, eine
Beschiftigung zu finden, die dem erworbenen Qualifikati-
onsprofil entspricht. Auf der anderen Seite gestaltet es sich

Wandbiiste des Namensgebers der Staatlichen Pddagogischen lon
Creanga-Universitdt Chisinau (UPSC) am Haupteingang der Hoch-
schule, davor Studentinnen der Germanistik nach erfolgreich bestan-
dener Priifung, 2019. Foto: Vasile Catanovschi

fiir Arbeitgeber schwierig, fiir die von ihnen gesetzten An-
forderungen qualifiziertes Personal zu rekrutieren. Eine
Untersuchung der Weltbank aus dem Jahr 2018 verweist
etwa darauf, dass beinahe die Hilfte der moldauischen
Unternehmen Probleme hitten, Personal mit den passen-
den Qualifikationen zu finden.

Eine besondere Problemstellung resultiert weiterhin
aus dem bereits genannten Transnistrienkonflikt. Die Re-
gierung in Chisindu hat durch den Sezessionskonflikt die
Kontrolle tiber rund 10 Prozent des Territoriums verlo-
ren, das volkerrechtlich der Republik Moldau zugerechnet
wird. Das betrifft auch die Hochschullandschaft in Trans-
nistrien, die gegenwirtig nach Angaben des oOrtlichen
statistischen Biiros sieben Hochschulen umfasst. Unter
Vermittlung der Organisation fiir Sicherheit und Zusam-
menarbeit in Europa (OSZE) konnte 2017 auf hochschul-
politischer Ebene ein Schritt zur Annéherung zwischen
den beiden Seiten gesetzt werden: Chisinau und Tiraspol
haben eine Einigung erzielt, die eine Umwandlung trans-
nistrischer Abschlussdokumente in neutrale Universitéits-
diplome ermoglicht. Damit soll unter anderem die inter-
nationale Anerkennung der Studienabschliisse erleichtert
werden. Dies kann jedoch nicht dariiber hinwegtéuschen,
dass der Hochschulsektor in Transnistrien — abgesehen
von Beziehungen zu Russland — weitgehend isoliert bleibt.

Bedeutung der Europiischen Union

Nach diesem Uberblick iiber einige wesentliche Trends
und Herausforderungen im moldauischen Hochschulsys-
tem ist noch ein Blick auf die hochschulpolitische Rolle
der Europidischen Union (EU) in der Moldau zu werfen.
Die EU hat in den vergangenen Jahren ein zunehmend
konkretes hochschulpolitisches Profil fiir die Lander in
ihrer Nachbarschaft entwickelt. Das ldsst sich beispiels-
weise an einer aktiven Rolle im Bologna-Prozess able-
sen, an dem die EU-Kommission neben 48 Staaten als
gleichberechtigtes Mitglied beteiligt ist. Ergénzend hat
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die EU hochschulspezifische Priorititen in aulenpoliti-
sche Kooperationsformate integriert und internationale
Hochschulforderprogramme lanciert.

Entsprechende Entwicklungen sind auch in Bezug
auf die Moldau sichtbar: Erstens wurden hochschulpo-
litische Themen in die politische Kooperation mit dem
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Die Biiste des Namensgebers der Staatlichen Alecu Russo-Universitdt Balti (USARB) befin-

det sich auf dem Hochschulgeldnde der nordmoldauischen Stadt.

Nachbarstaat inkludiert. Von besonderer Bedeutung fiir
die Beziehungen zwischen der EU und der Moldau ist ein
2014 unterzeichnetes Assoziierungsabkommen, das eine
breite politische und wirtschaftliche Anndherung zwi-
schen beiden Seiten fordern soll. Die Vereinbarung ent-
halt auch Themen mit hochschulpolitischem Bezug: So
werden die Bologna-Integration, die ,,Modernisierung*
des Hochschulwesens und die Steigerung der Relevanz
der Hochschulbildung als Ziele definiert.

Zweitens wurde die Moldau in zentrale EU-Hoch-
schulférderprogramme wie Tempus und Erasmus+ einge-
bunden. Von 1994 bis 2013 wurden in der Moldau in der
Forderschiene Tempus 83 Projekte mit einem Fokus auf
Hochschulreformen finanziert (Férdervolumen: 43 Milli-
onen Euro). In der Nachfolgeschiene Erasmus+ Capacity
Building in Higher Education wurden von 2015 bis 2019
bereits 17 weitere Projekte mit moldauischer Beteiligung
zur Finanzierung freigegeben. Im selben Zeitraum wurde
mithilfe von Erasmus+ International Credit Mobility der
Austausch von 2.827 Studierenden und Lehrenden zwi-
schen der Moldau und der EU gefordert.

In der Summe haben diese Programme zu einer Ver-
netzung zwischen Hochschulen in der EU und der Mol-
dau beigetragen. Dariiber hinaus wurde die Teilnahme
am Bologna-Prozess in Chisindu als aufenpolitisches
Instrument geniitzt, um eine Annéherung an die EU zu
fordern. Dem tatséchlichen Einfluss der EU sind jedoch
klare Grenzen auferlegt und es konnen lediglich Anreize
fiir Kooperationen oder Maflnahmen gesetzt werden. Die
konkrete Umsetzung derartiger Initiativen ist stark von
innermoldauischen Priorititen und Interessen abhingig.

Ergebnisse und Perspektiven

Zusammenfassend zeigt sich, dass die Transformation
des moldauischen Hochschulsystems sowohl durch in-
terne als auch externe Faktoren beeinflusst wurde: In Be-
zug auf die innerstaatliche Ebene wird dabei deutlich, dass
die politischen und soziodkonomischen Verdnderungen
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ambivalente Auswirkungen auf das Hochschulsystem
hatten: Die Umbriiche erzeugten einerseits einen hoch-
schulpolitischen Reformbedarf und andererseits durch
ein ,,Dilemma der Gleichzeitigkeit™ ein schwieriges Um-
feld fiir die Umsetzung von politischen Mafinahmen. Auf
der internationalen Ebene haben insbesondere der Bolo-
gna-Prozess und die Teilnahme am
Européischen Hochschulraum das mol-
dauische Hochschulsystem beeinflusst.
Die Auswirkungen zeigen sich an for-
malen beziehungsweise strukturellen
Anpassungen und an einer verdnder-
ten hochschulpolitischen Rhetorik. Die
Bologna-Reformen wurden als Mittel
der Anndherung an die EU geniitzt —
filhrten in ihrer Umsetzung aber auch
zu Kritik unter lokalen Beobachtern.

Was die mittelfristigen Entwick-
lungsperspektiven des moldauischen
Hochschulsystems angeht, erscheint
eine Fortsetzung der Orientierung auf den Bologna-Pro-
zess und den Europdischen Hochschulraum wahrschein-
lich. Gleichzeitig steht der tertidre Bildungssektor vor
groBBen Herausforderungen. Durch die demographische
Entwicklung und den drastischen Riickgang der Studie-
rendenzahlen erhoht sich der Druck auf das Hochschul-
system. Daraus resultiert eine zunehmende Konkur-
renzsituation der Hochschulen um ein schrumpfendes
Studierendensegment; auch eine weitere Reduktion der
Hochschulen kann keineswegs ausgeschlossen werden.

Dariiber hinaus wurde die Moldau im Jahr 2020 stark
durch die COVID-19-Krise getroffen, die einen ernst zu
nehmenden Test fiir die Widerstandsféhigkeit des Staa-
tes und des Hochschulsystems darstellt. Wie in vielen
anderen Lindern fiihrte die Coronapandemie zu mas-
sivem Druck auf die Wirtschaft, den Staatshaushalt und
den Arbeitsmarkt. Wenig {iberraschend stehen derzeit
die Auswirkungen der COVID-19-Krise im Zentrum der
Aufmerksamkeit, was den Spielraum fiir Reformen in an-
deren Bereichen reduziert — beispielsweise auch in der
Hochschulpolitik.

Foto: Oxana Chira

Mag. Johannes Wetzinger ist Koordinator fiir EU-Pro-
Jjekte und Lektor fiir Politikwissenschaft an der Fach-
hochschule des BFI Wien. Er hat von 2017 bis 2020 das
Erasmus+ Capacity Building in Higher Education Pro-
jekt ,, Reforming Master Programmes in Finance in Ar-
menia and Moldova “ (REFINE) koordiniert, das von der
EU gefordert wurde. Das Projekt wurde mit Unterstiit-
zung der Europdischen Kommission finanziert. Die Ver-
antwortung fiir den Inhalt dieser Verdffentlichung tréigt
allein der Verfasser, die Kommission haftet nicht fiir die
weitere Verwendung der darin enthaltenen Angaben.
Projektnummer:  585784-EPP-1-2017-1-AT-EPPKA2-
CBHE-JP. Weiterfiihrender Literaturhinweis: J. Wetzin-
ger: Hochschulreformen in der Republik Moldau: Kon-
text, Trends und Herausforderungen. In: Siidosteuropa
Mitteilungen, 3-4/2019, S. 40-55.



Bessarabien in der russischen, ruménischen und jiddischen Literatur — einige Schlaglichter

»Dieser Name sagt niemandem etwas, oder?“

VonN ToBIAS LARENZ

»Dieser Name sagt niemandem etwas, oder?* Mit die-
ser Frage richtet sich der Erzdhler in einem der Texte des
bessarabischen Autors Yechiel Shraibman an den Le-
ser. Auf wen bezieht er sich? Auf einen gewissen Sho-
lem Khanakhes — und der Leser wird antworten miis-
sen, dass dieser Name tatsdchlich niemandem etwas sagt.
Und das, obwohl der genannte Sholem Khanakhes, ein
witziger und geistreicher Flickenschneider aus dem bes-
sarabischen Stddtchen Raschkew/Vadul-Rascov, dem in
der jiddischsprachigen Welt allseits bekannten Spaima-
cher Herschele Ostropoler in nichts nachsteht. Der Er-
zdhler sucht den Grund fiir diesen Sachverhalt in der
Beschrinktheit der Raschkewer, welche ,,Liigen mit Po-
esie” nicht zu schétzen wiissten. Doch ist das die Er-
kldrung? Balta, der Geburtsort Herschele Ostropolers,
ist von Raschkew gar nicht so weit entfernt — nur etwa
80 Kilometer, in der heutigen Ukraine im Oblast Odes-
sa. Und ob die Raschkewer den Bewohnern von Balta
zu Zeiten Ostropolers in Kunstsinnigkeit derart nach-
standen, muss doch auch fraglich erscheinen. Was Shra-
ibman in diesem Text eigentlich verhandelt, ist die Fra-
ge nach der Randsténdigkeit, der peripheren
Lage Bessarabiens. Die Unterscheidung von
»Peripherie” und ,,Zentrum® ist alles andere
als eine Selbstverstiandlichkeit, sondern viel-
mehr die Folge von komplexen politischen,
okonomischen und kulturellen Entwicklun-
gen, welche zur Privilegierung des Zentrums
und zur Marginalisierung der Peripherie fiih-
ren. Mit hochst prominenten Beispielen wie
etwa Stendhals ,,Rot und Schwarz® nimmt
auch die Literatur an diesem Vorgang teil
und strukturiert die imaginédre Landkarte der
Leser nach dem hierarchischen Prinzip von
Zentrum und Peripherie.

In Bezug auf Bessarabien ldsst sich sa-
gen, dass diese Region aus der Perspektive
verschiedener Literaturen gleich in mehr-
facher Weise als Peripherie figuriert, wobei es aber in
der jeweiligen Akzentsetzung deutliche Unterschiede
gibt. Die beiden wohl am ehesten einer breiten Leser-
schaft bekannten Werke, welche in Bessarabien spie-
len, sind die Erzédhlungen ,,Kirdshali” von Puschkin und
»Die alte Isergil” von Maxim Gorki. Obgleich zwischen
beiden Texten 60 Jahre liegen, konvergiert die Wahr-
nehmung und Darstellung Bessarabiens in auffilliger
Weise. Puschkin kannte Bessarabien aus eigener Erfah-
rung, ndmlich aus der Zeit seiner Verbannung dorthin in
den 1820er Jahren. In seinem Gedicht ,,An Ovid” setzt
er sich mit dieser Exilerfahrung auseinander: Ganz an-
ders als der romische Dichter, der seine Zeit in Tomis am

ternhaus stand.

Schwarzen Meer (heute Konstanza/Constanta) in recht
diisteren Farben malt, sieht Puschkin sich in seinem bes-
sarabischen Exil eher an einen klimatisch angenehmen
und durchaus anregenden Ort versetzt. Die Exotik des
Ortes, seinen multiethnischen Charakter ldsst Puschkin
in seinem Gedicht ,,Der schwarze Schal® sichtbar wer-
den; mehr noch stellt er dort aber eine Form von leiden-
schaftlicher, blinder Liebe dar, die innerhalb kiirzester
Zeit in brutale Gewalt umschlagen kann. Das lyrische
Ich wird von seiner griechischen Geliebten hintergan-
gen, was mit der Enthauptung ihres in flagranti gestell-
ten armenischen Liebhabers endet. Lynchjustiz und man-
gelnde Affekthemmung entsprechen dem allgemeinen
Befund zur Situierung Bessarabiens auf der russischen
mental map des frilhen 19. Jahrhunderts, zu dem die
Kulturwissenschaftlerin Galina Corman nach Analyse
zahlreicher zeitgendssischer russischsprachiger Quellen
kommt: Bessarabien galt zu Zeiten Puschkins als ,,halb-
asiatisches, exotisches und fremdes Land“. Diese Ten-
denz zur Orientalisierung Bessarabiens zieht sich auch
durch Puschkins Erzdhlung ,,Kirdshali“. Die Hauptfigur
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Denkmal des jiddischen Schriftstellers Yechiel Shraibman (rumdnische Schreib-
weise: Thil Sraibman, 1913-2005) in seinem bessarabischen Geburtsort Raschkew/
Vadul-Rascov. Das Denkmal wurde an der Stelle errichtet, wo einst Shraibmans El-

Foto: Josef Sallanz

ist ein bulgarischstimmiger Rauber, der am griechischen
Aufstand gegen die osmanische Herrschaft beteiligt war
und nun, auf der Flucht vor den Osmanen, in Bessarabi-
en sein Unwesen treibt. Er widersetzt sich der Obrigkeit
und agiert gewissermaflen in einem jeglicher staatlicher
Kontrolle entzogenen Raum, der jenseits der zivilisierten
und behordlich verwalteten Welt liegt. Puschkin legt gro-
Ben Wert auf osmanisch-orientalisches Lokalkolorit bei
der Darstellung des ,halbtiirkischen Bessarabiens”, be-
obachtet die Arnauten in den Kaffeehdusern, ,,an ihren
langen Wasserpfeifen saugend und den Kaffee aus win-
zigen Tassen 16ffelnd”, beschreibt dem Leser ihre ,,bunt-
bestickten Janker und feuerroten Schnabelschuhe und
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»ihre Pistolen und krummen Jatagans in den breiten Giir-
teln®“. Auch bei Gorki stellt sich Bessarabien in dhnlicher
Weise dar: Seine Erzéhlung ,,Die alte Isergil“ ist ein Kon-

bei Puschkin so wichtige multiethnische Charakter Bes-
sarabiens spielt keine nennenswerte Rolle bei Scholem
Alejchem, in seinem Stddtchen Holanesti ldsst er in ers-

strukt aus einer in Bessarabien loka-
lisierten Rahmenhandlung und drei
Binnenhandlungen, Erzéhlungen der
Greisin mit dem Namen Isergil. Die
Handlung setzt ein am Ende eines
langen Arbeitstages in einem Wein-
berg. Kennzeichnend ist eine Polari-
tdt von Russen und ,,Moldowanern‘:
Letztere treten in Erscheinung als la-
chende und singende Naturkinder,
»die Ménner bronzebraun gebrannt,
mit iippigen schwarzen Schnauz-
barten und dichten, auf die Schulter
herabfallenden Locken; die Frauen
und Maidchen frohlich, geschmei-
dig, mit dunkelblauen Augen, eben-
falls bronzefarben. Ihre seidigen,
schwarzen Haare hingen lose herab,
und der warme, leichte Wind spielte
mit ihnen, dass die eingeflochtenen
Miinzen klirrten*. Die Russen sind
demgegeniiber gehemmt und ratio-
nal in einem solchen Mal3e, dass die

22

Biiste von Alexander Puschkin (1799-1837)
im kleinen Park des Hauses, in dem er 1820
zwei Monate nach seiner Ankunft in Kischi-
nau/Chisindu wohnte; Puschkin musste bis
1823 in Bessarabien bleiben. Im Jahr 1948
wurde der gesamte Gebdudekomplex zum
Museum fiir den russischen Nationaldichter

ter Linie Juden auftreten. In ,,Wan-
dernde Sterne* ldsst sich besonders
deutlich beobachten, dass die Peri-
pherie ihren marginalen Charakter
stets dem Vorhandensein eines Zen-
trums, einer Metropole verdankt — in
diesem Fall Bukarest und Wien. Die
oOsterreichische Hauptstadt, und hier
in erster Linie das beriihmte Burg-
theater, figuriert dabei vor allem
als Zentrum der Kultur. Als eines
der Mitglieder der eher laienhaften
wandernden Theatertruppe zum ers-
ten Mal in seinem Leben das Burg-
theater betritt, ruft er begeistert aus:
,»Ot dos heyst a teater!” (Das nenn*
ich mal ein Theater!). Als Gegen-
pol zu Leybl, der mit seiner Schau-
spielkunst nur ein sehr begrenztes
und wenig privilegiertes Publikum
erreicht und sich demnach auch nur
mit Milhe erndhren kann, tritt der
gleichfalls jiidische, aber natiirlich

alte Isergil ausruft: ,,Uff, ihr Russen
kommt als Greise auf die Welt!“. An
Puschkins ,,Schwarzen Schal®“ an-
klingend suggeriert Gorki eine Verkniipfung von Frucht-
barkeit und Tod, die sich in der herbstlichen Landschaft
selbst sedimentiert hat, die ,,zeit ihres Lebens so viel
Menschenfleisch verschlungen und Blut getrunken hatte,
wovon sie wohl auch so fett und iippig geworden war®.
Mit diesen Bildern im Kopf fallt es schwer zu glau-
ben, dass Scholem Alejchem, einer der bekanntesten jid-
dischen Schriftsteller, in seinem Roman ,,Blonzhende sh-
teren” (Wandernde Sterne) iiber ebendiese Landschaft
spricht, wenn er das Stddtchen Holdnesti beschreibt.
Aus diesem stammt die Hauptfigur des 1909-1911 erst-
mals publizierten Romans, Leybl Rafalovitsh, den eine
in Holanesti gastierende jiddische Theatergruppe mit der
Schauspielkunst in Beriihrung bringt und ihn so sehr da-
fiir begeistert, dass er — natiirlich ohne Wissen seiner Fa-
milie — kurzerhand mit den Schauspielern mitzieht und
das unstete Leben eines Wanderschauspielers fiihrt. Hin-
tergrund ist das in den letzten Jahrzehnten des 19. Jahr-
hunderts aufblithende jiddische Theaterleben, insbeson-
dere seit der Griindung eines jiddischen Theaters durch
Abraham Goldfaden in Jassy/lasi im Jahr 1876. Ganz im
Gegensatz zu den orientalisierenden Tendenzen der ge-
nannten Beispiele aus der russischen Literatur tritt dem
Leser in Scholem Alejchems Werk eine Region entge-
gen, die als zwar riickstdndig, ja konomisch und kultu-
rell deutlich unterentwickelt wahrgenommen wird, aber
dennoch selbstversténdlicher Teil eines zusammenhén-
genden mittel- und osteuropdischen Raumes ist, der sich
in etwa von Odessa bis Berlin erstreckt. Der vor allem

ausgebaut.
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auf Deutsch vor einem biirgerlichen
deutschsprachigen Publikum auftre-
tende Burgtheater-Schauspieler Son-
nental in Erscheinung. Dieser ist eine Beriihmtheit in der
Theaterwelt, wurde durch die hohen Gagen gar Millionir
und lebt in einem exklusiven Hotel in Wien. Doch auch
Bukarest ist fiir die Bewohner von Holanesti eine Met-
ropole, der gegeniiber ihr Heimatort als peripher erlebt
wird. Nachdem bekannt geworden ist, dass Leybl mit den
Wanderschauspielern mitgezogen ist, schickt sein Vater
den dlteren Bruder Anshel los, um den verlorenen Sohn
zu finden. Die Spuren fithren nach Bukarest, das als Inbe-
griff des mondénen Lebens dargestellt wird, und wo An-
shel, ganz der naive Provinzler in der GroBstadt, ein viel
zu teures Hotel wéhlt und schlieBlich durch die Varieté-
Schauspielerin Marinescu-Milanescu um sein gesamtes
Geld gebracht wird. Hiermit endet vorerst der Versuch,
Leybl zuriick in das bessarabische Stidtchen und in ein
traditionsverbundenes, durch den Vorrang des Kollektivs
bestimmtes Leben zu fithren. Der Auszug aus Bessarabi-
en in die weite Welt kommt somit der Wahl eines moder-
nen, individualistischen Lebensentwurfs gleich.

Im Gegensatz zu den bislang angefiihrten Autoren
handelt es sich bei dem 1913 geborenen jiddischen Au-
tor Yechiel Shraibman um einen Schriftsteller, der tat-
sdchlich in Bessarabien geboren wurde und dort viele
Jahre seines Lebens wirkte. Neben dem traditionellen
judischen Cheder-Unterricht besuchte Shraibman eine
ruménische Schule, studierte am Czernowitzer Lehrer-
seminar und arbeitete dann eine Weile lang in Buka-
rest unter anderem als Souffleur am jiddischen Theater.
Nachdem er den Zweiten Weltkrieg als Feldarbeiter in

Foto: Josef Sallanz



Usbekistan iiberlebt hatte, schrieb er unter den Bedin-
gungen der repressiven stalinistischen Kulturpolitik nur
noch fiir die Schublade und begann erst in den 1960er
Jahren wieder damit, seine Arbeiten zu veroffentlichen.
Er wurde fiir lange Jahre Mitarbeiter der jiddischsprachi-
gen Zeitschrift ,,Sowetisch Hejmland* und verdffentlich-
te eine Vielzahl an insbesondere kiirzeren Prosatexten.

In die eingangs erwéhnte Erzdhlung Shraibmans iiber
den Spafmacher Sholem Khanakhes mischen sich wie-
derholt aufbrechende Zweifel des Erzihlers, ob es nicht
Zu spit sei, ob er sich nicht zu spét erinnere. Raschkew
hat durch seine periphere Lage keinen Ort im Imaginé-
ren und damit auch nicht in der kollektiven Erinnerung.
Nicht nur die Shraibman vor dem Hintergrund seiner
Biographie sicherlich sehr bewusste Gefahr der physi-
schen Ausloschung des jiidischen Stadtchens durch die
Ermordung und Deportation seiner Bewohner spielt
hierbei eine Rolle, sondern auch das Wissen darum, dass
die Erinnerung an Raschkew in hochstem MalBe fragil
ist. Jedoch wird bei Shraibman diese Situation der Be-
drohtheit gerade zum Ausgangspunkt und Motor des Er-
zdhlens: ,,Man muss nur weitererzihlen!* Der Erzdhler
kdmpft somit gewissermalen gegen die Gefahr des Ver-
gessens an, dagegen, aus dem Zentrum, dem einzigen
erinnerungswiirdigen Ort, in die dem Vergessen preis-
gegebenen, geschichtslosen Randregionen verdringt zu
werden.

Vom Zentrum Bukarest in die Peripherie begibt sich der
ruménische Schriftsteller Geo Bogza, wenn er einen Ab-
schnitt seiner literarischen Reportagen aus der Reihe ,, Tari
de piatra, de foc si de pamant* (Lander von Stein, Feu-
er und Erde) Bessarabien widmet. Gegeniiber Shraibman,
der in einem mehr oder weniger autobiographischen Duk-
tus schreibt, wihlt Bogza das von einem Verhiltnis der
Fremdheit ausgehende Genre der Reportage. Vor dem
Hintergrund dessen, dass Bessarabien — genauer gesagt die
Moldauische Demokratische Republik — im Jahr 1918 Teil
Ruméniens wurde und fiir den ruménischen Leser somit
gleichermalfien vertraut und neu erscheinen musste, setzte
sich Bogza mit der Proble-
matik des Exotismus selbst-  + [§
reflexiv in einem seiner
Texte auseinander, ndmlich
in ,,Misterele Chisinaului‘
(Die Geheimnisse von Ki-
schinau). In bewusster An-
spielung an Eugeéne Sues
reilerischen Bestseller des
19. Jahrhunderts ,,Die Ge-
heimnisse von Paris* schil-
dert er einen journalisti-
schen Streifzug in eines
der Elendsviertel am Stadt- B
rand, natiirlich unter Poli- :ROM AN| A
zeischutz — eine Praxis, die
heutzutage wohl als ,,Slum-
tourismus‘‘ bezeichnet wiir-
de. Der Abscheu gegeniiber

I i/
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Der  rumdnische Schriftsteller
und Journalist Geo Bogza (1908-
1993). Quelle: Rumdnische Post

Geo Bogza,1908-1993 [

dem hieraus resul-
tierenden entwiir-
digenden  Blick
auf die Menschen,
die zum Gegen-
stand der Repor-
tage werden, lauft
fir Bogza mit
der Feststellung
der Banalitdt des
Elends zusammen:
,,Die  Geheimnis-
se  Kischinaus?
Wanzen, Lause,
Hunger, Elend. So
sind vielleicht die
Geheimnisse  al-
ler Vorstddte der
Welt.” Aber trotz-
dem: Voller Be-
fremden wohnt er
in ,,Cum incepe
Basarabia“ (Wie
Bessarabien beginnt) einer Bestattungszeremonie bei,
wihnt sich bei einem fernen afrikanischen Volk und be-
merkt voller Verwunderung, dass er bei der fiinfzehn-
stiindigen Autofahrt von Bukarest nach Bessarabien
zweli, drei Jahrhunderte in die Vergangenheit zuriickge-
reist sei. Eine andere, aus der ruménischen Perspekti-
ve geographisch ebenfalls periphere Region, die Buko-
wina, riickt beim Vergleich mit Bessarabien in die Néhe
des Zentrums. Voller Verwunderung stellt Bogza an der
Grenze fest: ,,Nur einige Meter weiter auf der anderen
Seite hielten die Stralenbahnen von Czernowitz, befan-
den sich die modernen Schwimmbéder mit Lautspre-
chern und schlanken Korpern in Badeanziigen.*

Und doch haben sich bessarabische Schriftsteller in
die Zentren der Moderne bewegt, nicht nur nach Czer-
nowitz (ukr. Cernivci, rum. Cernauti), sondern sogar bis
nach New York. Das ist der Fall des aus Beltz/Balti stam-
menden jiddischen Schriftsteller Boris Sandler, der bis
2016 die bedeutendste jiddische Zeitung, den ,,Forverts®,
leitete und eine der fithrenden literarischen Stimmen der
jiddischen Gegenwartsliteratur ist. Seine Texte spielen
teilweise in Bessarabien, doch auch das Leben jlidischer
Migranten aus Bessarabien in den USA und Israel kommt
bei ihm zur Sprache, etwa in dem in englischer Uber-
setzung vorliegenden Novellenband ,,Red Shoes for Ra-
chel®. Die bei ihm auftretenden Migrantenfiguren haben
es ins Zentrum geschafft, doch die Peripherie — oftmals
in Form traumatischer Erinnerungen an den Holocaust —
folgt ihnen, auch bis nach New York oder Tel Aviv.

AYRAHAM GOLDFADEN

Denkmal des Dichters, Dramaturgen,
Regisseurs und Schauspielers Abraham
(Avraham) Goldfaden (1840-1908) in
Jassy/lasi.

Foto: Cezar Suceveanu /CC BY 2.5

Tobias Larenz studierte Germanistik und Jiidische Studi-
en in Heidelberg. Seine Interessensschwerpunkte liegen
in der hebrdischen, jiddischen und rumdnischen Philolo-
gie sowie in der Kultur- und Ideengeschichte des osteu-
ropdischen Judentums.
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Else Kornis — Versuch eines Portriits

Die Freude am Leben und die Kunst des Uberlebens

VoON MARIA ROXIN

Ein Grul} aus wohlvertrautem Land
héngt jetzt an meiner Zimmerwand
und spricht: Gedenk der Zeit

der reichen Lese, reicher Saat

im siidlichen Banat.

Ein Teller ist zu mir gerollt

mit bunten Farben, etwas Gold,
wer ihn in dieses Land gebracht,
hat sicher nicht daran gedacht,

daB3 er mir solche Freude macht
Else Kornis, ,, Wandteller “

Else Kornis gehort zu jener Kategorie von Dichterinnen
und Dichtern, die im Schreiben ein Heilmittel gegen
Verzweiflung und Hoffnungslosigkeit gefunden haben.
Sie erlebte zwei Weltkriege, machte Zeiten voller sozia-
ler und kultureller
Umbriiche durch
und fand trotzdem
die Kraft, wei-
terhin mit Zuver-
sicht in die Zu-
kunft zu blicken.
Geboren wurde
sie am 24. Janu-
ar 1889 als fiinf-
tes Kind einer jii-
dischen  Prager
Familie. Thr Va-
ter, Adolf Pereles,
war bis zu seinem
dreiunddreiBigs-
ten  Lebensjahr
als Kaufmann ta-
tig. Danach er-
krankte er an einer
schweren Depres-
sion und beteilig-

Else Kornis in ihren Jugendjahren. (Die
beiden Fotos von Else Kornis werden mit

freundlicher Genehmigung von Getta Neu-
mann, Herausgeberin der Onlinepublikati-
on ,,Minipedia iudaica timisoreana“ und
Autorin des Buches ,, Destine evreiesti la
Timisoara* [Jiidische Schicksale in Te-
meswar], Hasefer Verlag, Bukarest 2014,
verdffentlicht.)

te sich kaum noch
am Familienleben.
Unter diesen Um-
stinden tibernahm
die Mutter, Mat-

hilde Pereles, die
volle Verantwortung fiir den Unterhalt der Familie und
richtete im Haus eine kleine, aber erfolgreiche Schneide-
rei fir Kinderkleidung ein.

Bereits als Schiilerin zeichnete sich Kornis durch
eine grofle Leidenschaft fiir das Lesen aus. Die Freude
an der Lektiire teilte sie mit ihrem Vater. Seit seiner Er-
krankung suchte er Zuflucht in der Literatur und mied
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die Gesellschaft anderer. Kornis’ angeborene Offenheit
und Neugier fiir Neues wirkten sich auch auf ihre Zensu-
ren aus. Sie genoss die Achtung ihrer Lehrer und traumte
heimlich davon, auf das Gymnasium zu gehen.

In Prag wurde der Zugang der Frauen zur gymnasia-
len Ausbildung schon 1890 durch die Eréftnung des Mi-
nerva-Gymnasiums mdglich. Diese Bildungsanstalt mit
tschechischer Unterrichtssprache war das erste Méd-
chengymnasium in der dsterreichisch-ungarischen Mo-
narchie und in Mitteleuropa iiberhaupt. Fiir Médchen
war der Besuch eines Gymnasiums auch Anfang des
20. Jahrhunderts keineswegs selbstverstindlich, son-
dern eher ein Privile